Frequently Asked Questions

Unsuccessful pairing and connection repeatedly?

1.Check the speaker and make sure it is in the searching state or reboot the
speaker.

2. Connection is difficult when there are too many Bluetooth devices nearby. Turn
off other Bluetooth devices.

3.Turn off the Bluetooth device that was connected with the Bluetooth speaker last
time, and reconnect the speaker .

Muted or distorted sound?
1.Check the volume of your phone or the speaker;, and adjust the volume.
2.The battery is low. Please charge it.

Choppy music play?
1. Check if the device is beyond the effective connection distance.
2. Check if there is any obstacle between the speaker and your device.

The indicator not shining in Bluetooth mode?
1.The battery is low. Please charge it.
2.Please reboot the speaker.
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Material ABS + Metal

Lamp Power 1.6W

Lumen 160LM

Color Warm white

LED Size 2835

Battery Li-ion 3.7V

Speaker output power 3w

Driver Unit ¢ 52mm, 40hm,3w
Frequency Response 50HZ-—-20KHZ
Transmission Range 10 meter

Product di i ¢95mm * 122mm
Audio input 3.5mm jack cable
frequency 2.402GHZ--2.48GHZ
Input power Input  DC5V/500mA
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Playing time after fully charged:

10 hours music playing for normal 70% volume, 10 hours lighting lamp on highest
brightness.

Power switch:

Long press the (1) Key to turn it on or off. The speaker will first enter Bluetooth Mode;
Press Mode switch to turn Lighting Mode when the speaker is on, light will be on by soft
touch .Bluetooth Mode will instantly switch when click the Mode button icon (TF Card
Music Playing will automatically switch when inserted TF card).Voice Prompts will sound
before bluetooth pairing and TF card music playing

Button icon:

1. Mode icon:

Achieve bluetooth mode and TF card music playing mode changing freely.
2.Bluetooth speaker mode:

Short press pp| 4 to play the next song and long press to volume up.

Short press pp| — to play the previous song and long press to volume down.

3. Hands free -puhelut:

Answer and hang up the phone:

There will be an alert sound from the speaker when there is a phone call. click?
to answer the call, and click »||%) again to hang up .

4. TF card music playing:

KEnter TF card music playing mode automatically when TF card inserted

Short press pp| 4 to play the next song and long press to volume up.

Short press pp| — to play the previous song and long press to volume down.

Music playing or pause by click

Bluetooth mode will switch by click the MODE button when on TF card music playing mode

5. AUXIN audio input mode:
Inserting the 3.5 mm aux in cable, the speaker can be a external audio when connected with
mobile phone, PC, tablet,mp3.

In Aux in audio input mode, »» + to volume up, P — to volume down, other buttons are out of use.

In any mode, when inserted 3.5 mm audio in cable, the speaker self identified and automatically
switch to audio in input mode.

Indicator light:

1. Bluetooth indicator:

The Bluetooth indicate light will flash rapidly when in impairing state,the blue light flash slowly
means bluetooth connected, the speaker enter bluetooth music playing.

2. TF card music playing indicator:

The speaker enter TF card music playing when blue indicate light flash in TF card playing mode
3. Charging:

1.Please make sure the speaker is fully charged in first use. Charge the speaker with the
provided USB cable which is compatible with any computer or cell phone 5V output charger. The
charge indicator light will be red while charging, then when the battery is fully charged it will
turn off.

2. Charge time :about 4 hours

Bluetooth mode:

1. Bluetooth connection:

This speaker supports the bluetooth device with A2DP function.Slide the power switch first,then
enter bluetooth mode,bluetooth indicate blue flicker alternately,together with voice prompts,the
speaker is in impairing state at this moment,and only in the state bluetooth can be impaired and
connected successfully.

2. Mobile phone connection:

Step 1: Open the Bluetooth setting on your phone or tablet and click “search  device”. Iphones
will search for Bluetooth devices automatically.

Step 2: You have found the Bluetooth speaker when the screen displays the character

“LV2016” click on it in your device to pair the connection.

Step 3: Enter”0000” and click OK if there's a prompt that requires you to enter a password.

Step 4: The phone or tablet will indicate when the pairing is successful. The  character on the
display of the speaker will stop flickering.

3. Computer connection:

Activate the bluetooth function first if the computer has bluetooth device.It's necessary to install
the bluetooth driver and plug in the bluetooth adapter when there is no bluetooth available

Step 1:Click the bluetooth icon at the lower right the computer by mouse right
button,choose”device adding”

Step 2:Bluetooth adapter will search for the speaker automatically,and the screen displays the
character "LV2016".

Step 3:The computer will install the driver automatically after double click the the character
“LV2016”,and display driver install successfully.

Step 4:Double click the bluetooth icon,the speaker connects the computer successfully and be in
use.Please check the computer audio device has switched to bluetooth mode or connected well
if the speaker still can not play music successfully.

Bluetooth pairing and connection

1. If the speak has been connected with Bluetooth devices before, it will connect with the last
Bluetooth device automatically once it is turned on.

2.If the speak has not been connected with Bluetooth devices before,it will enter impairing
mode,click connecting is achievable

3.0ther phones or tablets can not be connected with the Bluetooth speaker when the speaker is
being connected with a phone or tablet.

4.The phone or tablet can not be connected with the Bluetooth speaker if it is connected with
other Bluetooth devices. You should turn off your Bluetooth connection and connect your phone
with the Bluetooth speaker again.

Lamp function

Long Press the switch of the speaker on the bottom. Turn on the light by tap the mesh on the
top, and the lamp will light on in the dimmest grade one. The brightness can be adjusted by tap
the top mesh, and there are 3 brightness grades: low brightness , intermediate brightness, and
high brightness. Tapping the top mesh when in high brightness, the light will be off.




Usein kysyttya

4 d

inen epdonnistuu kertaan?

Paritus ja yhtey T p
1. Varmista ettd kaiutin on paritustilassa tai kdynnista kaiutin uudelleen.

2. Yhteyden muodostaminen vaikeutuu, jos lahettyvilla on useita Bluetooth-laitteita.
Sulje muut Bluetooth-laitteet.

3. Sulje Bluetooth-laite, joka viimeksi oli yhteydessa kaiuttimeen ja suorita paritus

uudelleen.

Vaimea tai vadristetty danentoisto?
1. Tarkista alypuhelimesi ja kaiuttimen danenvoimakkuus.
2. Akku on tyhja. Lataa akku.

Aénentoisto katkeilee?
1. Tarkista, onko laite yhteyden kantaman ulkopuolella.
2. Tarkista, onko laitteen ja kaiuttimen valilla esteita.

Merkkivalo ei pala kaiuttimen ollessa Bluetooth-tilassa?
1. Akku on tyhja. Lataa akku.
2. Kaynnistd kaiutin uudelleen.
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Toistoaika tdyteen ladattuna:

Kaiutin toistaa musiikkia 10 tunnin ajan 70 % aanenvoimakkuudella. Valo palaa 10 tuntia
taydelld valoteholla.

On/off-ndppdin:

Paina (!) nappainta hetken aikaa kaynnistaaksesi tai sulkeaksesi kaiuttimen. Kaiutin siirtyy
ensin Bluetooth-tilaan. MODE-nappdimella voit aktivoida valaisimen kaiuttimen ollessa
paalla. Valo syttyy napsayttamalla ritilaa kevyesti. Voit aina halutessasi palauttaa
kaiuttimen Bluetooth-tilaan painamalla MODE-napp4&inta (danentoisto TF-muistikortilta
aktivoituu automaattisesti kun TF-muistikortti liitetaan laitteeseen). Adniviesti ilmoittaa
kaiuttimen parituksesta Bluetooth-laitteeseen tai TF-muistikortin liittamisesta
kaiuttimeen.

N&ppédimet:

1. Mode-nappain:

Siirtyminen Bluetooth-tilan ja muistikortti-tilan valilla.

2. A3 oisto Bluetooth-yhteyden kautta:

Napsaytapp| + -nappainta siirtydksesi seuraavaan kappaleeseen. Pida ndppainta alas
painettuna korottaaksesi danenvoimakkuutta.

Napsaytapp| —-nappainta siirtyaksesi edelliseen kappaleeseen. Pida nappainta alas
painettuna alentaaksesi danenvoimakkuutta.

3. Hands free -puhelut:

Puheluun vastaaminen ja puhelun lopettaminen:

Kaiutin ilmoittaa danimerkilla kun saat puhelun. Vastataksesi puheluun, paina %)
Lopeta puhelu painamalla »I%) uudelleen.

4. Musiikin toisto TF-muistikortilta:

Moistikorttitila aktivoituu automaattisesti kun TF-muistikortti liitetdan kaiuttimeen.
Napayta pp| 4+ -ndppainta siirtydksesi seuraavaan kappaleeseen. Pidd ndppainta alas
painettuna korottaaksesi danenvoimakkuutta.

Napayta pp| — —ndppainta siirtydksesi seuraavaan kappaleeseen. Pidd ndppainta alas
painettuna alentaaksesi danenvoimakkuutta.

Siirtyminen Bluetooth-tilaan:

MODE-n&ppainta painamalla voit helposti siirtya Bluetooth-tilaan.

5. AUX IN ulkopuolisen laitteen liittaminen:

Minijack 3,5 mm &danikaapelin avulla kaiuttimeen voidaan liittaa ulkopuolinen ddnentoistolaite,
kuten dlypuhelin, tabletti, tietokone tai mp3-soitin.

Ulkopuolisen laitteen ollessa kytkettyna kaiuttimeen, adnenvoimakkuuden saato tapahtuu

P + ja »p| —-nappaimilld. Muut ndppaimet on poistettu kaytosta.

Riippumatta siitd, mika toistotoiminto on kaiuttimella aktivoitu, toisto ulkopuoliselta laitteelta
aktivoituu automaattisesti, kun kaiuttimeen liitetadn ulkopuolinen toistolahde 3,5 mm
aanikaapelilla.

Merkkivalot:

1. Bluetooth-merkkivalo:

Bluetooth-merkkivalon vilkkuessa nopeasti kaiuttimen paritustila on aktiivinen. Kun valo alkaa
vilkkua hitaammin, kaiutin on muodostanut yhteyden Bluetooth-laitteeseen. Kaiutin alkaa
toistaa musiikkia Bluetooth-yhteyden kautta.

2. Muistikortin merkkivalo:

Kun sininen merkkivalo vilkkuu kaiuttimen ollessa TF-muistikorttitilassa, kaiutin toistaa
musiikkia TF-muistikortilta.

3. Lataus:

1. Lataa kaiuttimen akku tayteen ennen kuin kaytat sita ensimmaista kertaa. Lataus tapahtuu
pakkauksessa olevan USB-kaapelin avulla. Kaapeli toimii kaikkien 5V tietokone- ja
alypuhelinlatureiden kanssa. Latauksen merkkivalo palaa punaisena latauksen aikana ja
sammuu kun akku on taynna.

2. Latausaika: n. 4 tuntia

Bluetooth-tila:

1. Bluetooth-yhteyden muodostaminen:

Kaiutin tukee A2DP-protokollan Bluetooth-laitteita. Aseta kaiutin paalle, aktivoi Bluetooth
(Bluetooth-merkkivalo vilkkuu nopeasti ja kaiuttimesta kuuluu &&niviesti). Kaiutin on nyt valmis
paritukseen ja voit muodostaa siihen yhteyden Bluetooth-laitteestasi.

2. Alypuhelinyhteyden muodostaminen:

Kohta 1: Avaa dlypuhelimesi tai tablettisi Bluetooth-asetukset ja napsayta vaihtoehtoa “laitteiden
haku”. Iphone hakee automaattisesti uusia Bluetooth-laitteita.

Kohta 2: Kun laitteesi on loytanyt kaiuttimen, naytéllesi ilmestyy “LV2016". Napsayta tata
vaihtoehtoa parituksen suorittamiseksi.

Kohta 3: Mikali laite kysyy salasanaa, syéta koodi "0000” ja napsayta OK.

Kohta 4: Alypuhelimesi tai tablettisi ilmoittaa, kun paritus on tehty. Kaiuttimen naytsll oleva
symboli lakkaa vilkkumasta.

3. Tietokoneen yhdistaminen:

Mikali koneellasi on Bluetooth, aktivoi ensin Bluetooth-toiminto. Ellei koneellasi ole
Bluetooth-toimintoa, sinun on ensin asennettava Bluetooth-ajuri, jonka jalkeen voit liittaa
Bluetooth-sovittimen koneeseesi. Vasta sen jalkeen voit kytked kaiuttimen tietokoneeseesi.
Kohta 1: Napsayta Bluetooth-kuvaketta naytén oikeassa ala-laidassa hiiren oikeanpuoleisella
nappaimelld. Valitse vaihtoehto “Lisaa laite”.

Kohta 2: Bluetooth-sovitin hakee automaattisesti kaiutinta. Kun kaiutin on [ytynyt, naytolla
nakyy “LV2016".

Kohta 3: Tietokone asentaa ajurin automaattisesti, kun kaksoisnapsautat vaihtoehtoa “LV2016”".
Ohjelma ilmoittaa, kun asennus on saatettu loppuun.

Kohta 4: Kaksoisnapsauta Bluetooth-kuvaketta yhteyden muodostamiseksi kaiuttimen ja
tietokoneen valille. Kaiutin on valmis kaytettavaksi. Ellei kaiuttimesta kuulu danta, tarkista etta
tietokoneen ddnentoisto on aktivoitu Bluetooth:n kautta ja etta kaiutin on kytketty kunnolla
tietokoneeseen.

Paritus ja Bluetooth-yhteyd d

1. Kun kaiutin laitetaan uudelleen paalle, se yrittdd muodostaa yhteyden siihen Bluetooth-lait-
teeseen, johon se on ollut viimeksi yhteydessa.

2. Mikali kaiutin ei ole ollut aikaisemmin yhteydessa Bluetooth-laitteeseen, kaiutin siirtyy
paritustilaan.

3. Kaiutin voi muodostaa yhteyden vain yhteen dlypuhelimeen tai tablettiin kerrallaan.

4. Alypuhelimesta tai tabletista ei voida muodostaa yhteytts kaiuttimeen sen ollessa
samanaikaisesti yhteydessa toiseen Bluetooth-laitteeseen. Katkaise ensin olemassa oleva
Bluetooth-yhteys, ennen kuin yritat muodostaa laitteestasi Bluetooth-yhteyden kaiuttimeen.

Valaisintoiminnot

Paina kaiuttimen pohjassa olevaa nappdinta hetken aikaa. Sytyta valo napsayttamalla sormella
kevyesti kaiuttimen ritilaa. Valaisin syttyy matalalla teholla. Valon tehoa saadetaan ritilda
napsayttamalla. Kaiuttimessa on kolme eri valotehoa - matala, puoli ja tdysi. Valo voidaan
sammuttaa napsayttamalld ritilaa valon palaessa taydelld teholla.
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Speltid fulladdad:

Spelar musik i 10 timmar p& 70 % volym, lampan brinner i 10 timmar pa sin hogsta
ljusstyrka.

0n/off-knappen:

Tryck lange pd () knappen for att sl& pd eller av. Hégtalaren gar férst in i Bluetoothlage.
Tryck p& MODE-knappen for att aktivera belysningsldge med hégtalaren pa. En latt
knapptryckning tander ljuset. Bluetoothl4get aktiveras omedelbart da du trycker p&
MODE-knappen (uppspelning frén TF-minneskortet aktiveras automatiskt da du sétter i ett
TF-minneskort). Ett réstmeddelande spelas upp innan du parkopplar en Bluetooth-apparat
eller spelar upp musik fran ett TF-minneskort. kaiuttimeen.

Knapparna:

1. Mode-knappen:

Vaxlar mellan Bluetoothldget och uppspelningsldget for minneskort

2. Uppspelning med Bluetooth:

Tryck kort p& ¥ + for att spela ndsta l&t. Tryck l&ngre for att héja uppspelningsvolymen.
Tryck kort p& M — for att spela foregdende [&t. Tryck l&ngre for att sdnka uppspeln-
ingsvolymen.

3. Hands free-samtal:

For att svara och avsluta samtal:

En signal spelas upp frén hogtalaren vid inkommande samtal. Tryck p& »|%)
for att svara. Tryck sedan p& ®iIY) nar du vill lagga pa.

4. Spela upp musik frén ett TF-minneskort:

Uppspelningslédget for minneskort aktiveras automatiskt d du satter i ett TF-minneskort.
Tryck kort pa»Ml + for att spela nésta Lat. Tryck ldngre for att héja uppspelningsvolymen.
Tryck kort p& py| —for att spela féregdende (at. Tryck léngre for att sénka uppspeln-
ingsvolymen.

Byta kalla for uppspelningen:

Du kan véxla till Blueluetoothldge fr&n minneskortslaget med en enkel tryckning p&
MODE-knappen

5. AUX IN externt uppspelningslédge:

Med en 3,5 mm ljudkabel kan hégtalaren anslutas till en extern ljudkalla, sdsom en
mobiltelefon, PC, surfplatta eller mp3-spelare.

| externt uppspelningslage anvander du pp| 4 for att hoja och pp| — for att sdnka volymen.
Ovriga knappar &r forsatta ur funktion.

Oavsett vilket uppspelningslage hogtalaren befinner sig i, aktiveras det externa uppspelning-
slaget automatiskt d& du ansluter den till en extern ljudkalla med en 3,5 mm ljudkabel.

Indikatorlamporna:

1. Bluetoothindikator:

Indikatorlampan for Bluetooth blinkar snabbt nar hogtalaren befinner sig i parkopplingslage.
N&r den bl& lampan blinkar l&ngsamt, betyder det att hogtalaren &r ansluten till en
Bluetoothkalla. Musik borjar spelas upp via Bluetooth.

2. Indikator for minneskortsuppspelning:

N&r den bla indikatorlampan blinkar samtidigt som uppspelningslige fran TF-minneskort 4r
aktiverat, spelas musik fr&n TF-minneskortet upp.

3. Laddning:

1. Se till att ladda hogtalaren helt innan du anvinder den for forsta gdngen. Laddning sker med
hjalp av den medfdljande USB-kabeln, som &ar kompatibel med alla 5V dator- eller mobilladd-
are. Laddningsindikatorlampan lyser rod under laddningen och slacks nar batteriet ar fulladdat.
2. Laddningstid: ca 4 timmar

Bluetoothlaget:

1. Bluetoothanslutning:

Hégtalaren stoder Bluetoothapparater med A2DP. SI pa hogtalaren, aktivera Bluetoothlaget
(indikatorlampan fér Bluetooth blinkar snabbt samtidigt som ett réstmeddelande spelas upp).
Hégtalaren &r nu i parkopplingsldge och du kan ansluta till den frén din Bluetoothenhet.

2. Ansluta till en mobiltelefon:

Steg 1: Oppna Bluetoothinstallningarna pa din telefon eller surfplatta och klicka pa "sck efter
enhet”. Iphone soker automatiskt efter nya Bluetoothenheter.

Steg 2: N&r din enhet hittat hégtalaren, visas "LV2016" p8 skdrmen. Klicka p4 namnet p& din
enhet for att genomfdra parkopplingen.

Steg 3: Om enheten frgar efter ett [6senord, anger du koden "0000" och klickar pa OK.

Steg 4: Mobilen eller surfplattan meddelar dig nar parkopplingen lyckats. Symbolen pa
hdgtalarens display slutar blinka.

3. Ansluta till en dator:

Om datorn har Bluetooth, maste du forst aktivera Bluetoothfunktionen. Om datorn inte har
Bluetooth, méste du forst installera en Bluetoothdrivrutin och darefter ansluta en Bluetootha-
dapter.

Steg 1: Klicka p& Bluetoothikonen i skdrmens nedre hégra horn med hoger musknapp. Valj
alternativet "Lagg till enhet”.

Steg 2: Bluetoothadaptern letar automatiskt efter hogtalaren. Nar denna hittats visas “LV2016”
pa skdrmen.

Steg 3: Datorn installerar automatiskt drivrutinen nar du dubbelklickar p& alternativet “LV2016".
Ett meddelande visas nar installationen ar klar.

Steg 4: Dubbelklicka pd Bluetoothikonen for att ansluta hégtalaren till datorn. Nu kan du
anvinda hégtalaren. Om inget ljud hérs, kontrollera att datorns ljuduppspelare &r installd pa
uppspelning via Bluetooth och att hogtalaren ar ordentligt inkopplad.

Parkoppling och anslutning via Bluetooth

1. Om hégtalaren anslutits till en Bluetoothenhet tidigare, kommer den att 8teransluta till den
senaste enheten automatiskt nar den sl&s pa igen.

2. 0m hogtalaren inte anslutits till en Bluetoothenhet tidigare, kommer parkopplingslaget att
aktiveras.

3. Endast en mobil eller surfplatta kan anslutas till hogtalaren &t g&ngen.

4. En mobil eller surfplatta kan inte anslutas till hdgtalaren om den samtidigt ar ansluten till en
annan Bluetoothenhet. Du méste avsluta den andra Bluetoothanslutningen for att kunna
&teransluta till hogtalaren via Bluetooth.

Lampans funktion

Tryck lange pa knappen i hégtalarens botten. Tand ljuset genom att sla till 5tt med fingret pa
gallret upptill. Lampan tdnds med den ldgsta ljusstyrkan. Styr ljusstyrkan genom att knacka p&
gallret. Det finns tre olika ljusstyrkor - 1&g, mellan och hdg. En knackning pa gallret nar ljuset
brinner med den hégsta ljusstyrkan slacker ljuset.




